Twenty-first Sunday after Pentecost

Commemoration of Martyr Longinus the Centurion,
who stood at the Cross of the Lord (1% century);
Saint Longinus the Gate-keeper of the Kyiv Caves
Abbey, in the Far Caves (13" century).

29 October, 2023

Epistle reading from the Epistle [letter] of
Saint Paul the Apostle to Galatians 2:16-20

Gal 2:16 yet we know that a person is not
justified by works of the law but through
faith in Jesus Christ, so we also have
believed in Christ Jesus, in order to be
justified by faith in Christ and not by works
of the law, because by works of the law no
one will be justified.

Gal 2:17 But if, in our endeavour to be justified
in Christ, we too were found to be sinners, is
Christ then a servant of sin? Certainly not!

Gal 2:18 For if I rebuild what I tore down, |
prove myself to be a transgressor.

Gal 2:19 For through the law I died to the law,
so that | might live to God.

Gal 2:20 1 have been crucified with Christ. It is
no longer I who live, but Christ who lives in
me. And the life | now live in the flesh I live
by faith in the Son of God, who loved me
and gave himself for me.

A reading of Holy Scripture from the Gospel of
Saint Luke the Apostle 8:5-15

Luk 8:5 "A sower went out to sow his seed.
And as he sowed, some fell along the path
and was trampled underfoot, and the birds of
the air devoured it.

Luk 8:6 And some fell on the rock, and as it
grew up, it withered away, because it had no
moisture.

Luk 8:7 And some fell among thorns, and the
thorns grew up with it and choked it.

Heninsa IBagusars nepma no M'aTugecaranni

IMomun Myuenuka Jlonruna cotauka (I cromitrs),
o O0yB mipu Xpecti ['ociogasomy; [Ipenomo6HOTO
Jlonruna, Bopotaps Kuepo-Ileuepcrkoi JlaBpu, B
Hanpnix neuepax (XII-XIV cromitrs).

29 xoBTHs, 2023

Yurauus Anocmona 3 Ilochanns [micra)
c6. anocmona Ilaena oo I'anamie 2:16-20

I'an 2:16 A xoJi MU Ti3HAJIMCH, IO JIOAWHA HE
Mo>ke OyTH BUIIpaBlaHa JijaMH 3aKOHY, aje
TiIBbKH Bipoto B Xpucrta Icyca, To Mu
BBipyBasii B Xpucra Icyca, mo6 Ham
BUIIpaBAATUCA Biporo B XpHUCTa, a HE AIJIaMH
3akony. bo xanHa moauHa ainaMu 3aKoHY
He Oyze BurpaszaHa!

l'an 2:17 Konu x, nrykaro4u BUNPABIAHHS B
Xpucri, MU 1 cami oKa3aiucs IpilllHUKaMHU,
To X106a Xpucroc ciyra rpixy? 3oscim Hi!

I'am 2:18 bo konu s 6yayro 3HOB Te, 110 OYB
3pyiHYBaB, TO caMOro cede poOIIro
3TI0YMHIIEM.

l'am 2:19 bo 3akoHoM st BMep [u1st 3aKOHY, 1100
xutu i bora. S po3n'aruii 3 Xpuctom.

INanm 2:20 I xuBy Bxe He 51, a XpUCTOC MPOKUBAE
B MEHI. A 110 s )KUBY B TUJII TENEP, )KUBY
Bipoto B boxkoro CuHa, 110 MeHe ToJ00uB, 1
BuJaB 3a MmeHe Camoro CeOe.

Yurtaausa Ceamozo Iucoma 3 €Eeanzenii
ceamozo anocmona JIyku 8:5-15

JIk 8:5 Ckazas ["'ocnioib mpuTYy 1110: BUKIIIOB
CisY CISTH HACIHHS CBOE; 1 SIK CISIB, TO 1HIIIE
ynajuo mpu A0po3i 1 OyJio MmoTonTaHe, 1 NTaxu
HeOEeCHI IMOKIIOBAIN HOTO.

JIk 8:6 A iHIIe ymano Ha KaMiHb 1, 31HIIOBIIH,
IMOCOXJI0, 00 HE MaJI0 BOTKOCTH.

JIx 8:7 A iHILIe ynaJio MPOMIX TEpeH, 1 BUpic
TEpeH 1 3arIyImuB Horo.

>>



Luk 8:8 And some fell into good soil and
grew and yielded a hundredfold.” As He said
these things, He called out, "He who has ears
to hear, let him hear.”

Luk 8:9 And when His disciples asked Him
what this parable meant,

Luk 8:10 He said, "To you it has been given to
know the secrets of the kingdom of God, but
for others they are in parables so that 'seeing
they may not see, and hearing they may not
understand.'

Luk 8:11 Now the parable is this: The seed
is the word of God.

Luk 8:12 The ones along the path are those who
hear; then the devil takes away the word
from their hearts, so that they may not
believe and be saved.

Luk 8:13 And the ones on the rock are those
who, when they hear the word, receive it
with joy. But these have no root; they believe
for a while, and in time of testing fall away.

Luk 8:14 And as for what fell among the thorns,
they are those who hear, but as they go on
their way they are choked by the cares and
riches and pleasures of life, and their fruit
does not mature.

Luk 8:15 As for that in the good soil, they are
those who, hearing the word, hold it fast in
an honest and good heart, and bear fruit with
patience.

JIk 8:8 A iHIIe X ynano Ha 100py 3eMIIIo, 1
31MIIOBIIN, Jajlo 0BOY B cTOoKpaT. Cka3aBiiu
11e, MOKJIMKHYB: XTO Ma€ yIlli ClIyXaTH, Hexai
CIIyXae.

JIk 8:9 Yuennku x Moro 3amuranu Horo,
Ka)Xy4H: 1110 O3HAYa€ MpUTya 11s1?

JIx 8:10 BiH xe cka3aB: BaM JaHO PO3YMITH
taitau L{apcTBa boxoro, a iHmmM y npuTtyax,
TaK IO BOHU, JUBJIAYKCEH, HE 0aUaTh 1,
CIIyXalo4H, He PO3yMIIOTb.

JIk 8:11 Ot 110 03Hayae 1151 MPUTYA: HACIHHS €
cnoBo boxe.

JIx 8:12 A 110 Bmasuo mpu 10po3i, 11e Ti, 10
CIIyXalOTb, aji€ MOTIM NPUXOAUTH TUSBOJ Ta
it ombupae cnoBo 13 cepiid iX, Moo BOHH,
YBipyBaBIIIK; HE CIIACITHUCH.

JIk 8:13 A 1o BITayio Ha KaMeHi, 1€ Ti, IO K
TUIBKU TIOYYIOTh CIIOBO, TO 3 PAJIICTIO HOTO
MPUIMAIOTh, aJie¢ BOHU KOPEHS HE MAIOTh,

1 10 4yacy BIpYIOTb, a B TOJIMHY HANacTH
BIJIIA1A0Th.

JIk 8:14 A 1o Bmano Mix TepeH, e Ti, 10
CIIyXafOTh Ta, BIAXOISAUH, KIIOMTOTAMH,
0araTHTBOM Ta PO3KOIIAMHU KUTTS OyBalOTh
PUTIIYLICHI 1 HE Jal0Th OBOY.

JIk 8:15 a mo Bmayio Ha A00piid 3eMii, 1€ Ti, 110
BUCJTYXaBIIIH CJIOBO, JA€P>KaTh HOTO B IMIUPIM i
J00piM cepIli 1 OBOY MPUHOCATH Y
TepIeauBOCTi. Ta cka3aBIIM 1€, TOKIUKHYB:
XTO Ma€ yIIi CIyXaTH, HeXal CIIyXae.

%@ We invite all our faithful to sing in

prayer throughout the service, together with
our church choir. Please use the prayer
books on the shelves of the pews.

3anpoutyemo 8cix 8IpHUX MOIUMOBHO Cnigamu
cnyarcoy pazom 3 xopom. byov-nacka,
KOPUCHYUmycst MOIUMOBHUKAMU SIKI CMOSIMb HA
NONUYKAX NPU TABKAX.



